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Bei bestimmungswidrigem Betrieb auflerhalb des Wassers kénnen smart
Llamps Illuminatoren sehr heill werden. Es besteht Verbrennungsgefahr!

.A ACHTUNG! A\

Der smart lamps Illuminator funktioniert nur einwandfrei, wenn er mit
Wasser umspilt wird. Aus diesem Grund darf dieser nur im Wasser be-
trieben werden. Wird der smart lLamps Illuminator auferhalb des Wassers
betrieben, droht die Zerstérung des Illuminators!

1. Nutzliche Informationen zum Einbau der
smart lamps llluminatoren

» Um ein Schwimmbecken optimal auszuleuchten, sollte
mindestens 1 Watt LED-Lichtleistung |das entspricht ca.
120 Lumen| pro 1 m? Wasser installiert werden.
Beispiel: Ein Becken mit BO m” Inhalt sollte mit 2 Illumi-
natoren zu je 40 Walt bestuckt werden.

\\' ca. 045 m\

» Um Blendungen zu vermeiden, sollten die Illuminatoren
nicht gegen die Blickrichtung im Schwimmbecken an-
geordnet sein. Wir emplehlen, die llluminatoren an den
Lingsseiten, ca. 0,45 m unterhalb des Beckenrandes,
einzubauen [siehe nebenstehende Abbildungl.

P DieArt der Belestigung ist immer abhangig von der Becken-
art. Grundsatzlich empfehlen wir den Einbau des smart-
lamps llluminators mit einer smart-lamps Einbaunische.
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Warnhinweis

Bitte lesen Sie diese Anleitung vor Beginn der Arbeiten volistandig und aufmerksam durch,
um Fehlfunktionen und Frihausfalle, sowie Verletzungen zu vermeiden.

Stellen sie sicher, dass samtliche Informationen verstanden wurden.

Zur Vermeidung eines elektrischen Schlages ist vor allen arbeiten die Anlage stromlos zu
schalten (Sicherungsautomat abschalten).

Bei der Planung, Errichtung und Umrtistung von elektrischen Anlagen sind die
einschldagigen Normen und Richtlinien des Landes, in den die Anlage installiert wird, zu
beachten.

Arbeiten an und in Niederspannungsanlagen diirfen nur von einer Elektro-Fachkraft - in
Deutschland nach VDE 0100 - erfolgen. Dabei sind die geltenden
Unfallverhiitungsvorschriften unbedingt zu beachten.

Die gesamte elektrische Installation darf nur von einem entsprechend ausgebildeten
Elektrofachmann durchgefiihrt werden.

Zum Auswechseln des Anschlusskabels nur Kabel mit geeignetem Leiterquerschnitt
verwenden.

Bei bestimmungswidrigem Betrieb auBerhalb des Wassers werden kénnen RGB-Pool
Illuminatoren sehr heil werden, es droht Verbrennungsgefahr!

Samtliche Arbeitsschritte zur Installation der Lampen miissen unbedingt tiber Wasser
durchgefiihrt werden!

Das DMX-Player Modul, sowie das LED-Treiber Modul verfiigen - gehdusebedingt nur
Uber eine niedrige Schutzklasse (IP40 - Geschiitzt gegen feste Fremdkarper ab 1,0mm fir
DMX-Player, IP30 — Geschiitzt gegen feste Fremdkorper mit Durchmesser ab 2,5mm fur
LED-Treiber), weshalb der Bertieb dieser Module in einem abgetrennten, trockenen
Betriebsraum zu erfolgen hat.

Durch den Einbau in einen entsprechenden Schaltkasten lassen sich jedoch hdhere
Schutzklassen herbeifiihren,

Hier ist die Dimensionierung des Schaltkastens so auszulegen, dass eine Ausreichende
Warmeabfuhr der gesamten entstehenden Verslustleistung des Systems zu jeder Zeit

gewdhrleistet ist. Hinweise hierzu siehe -> ,Berechnung des Gehdusevolumens und
Auswahlhilfe”
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Packungsinhalt

Den Packungsinhalt gemaR nachstehender
Packliste Gberprifen

1 C0100600 - Hluminator RGB-DMX @ 94,5mm,
mit 18 LED, Anschlusskabel 3m

2 C0102000 - LED Controller Madul

fur jede Lampe,

zusatzlich

3 C0102100 - DMX-Player Interface

einmal pro Installation

Zusatzlich erhaltlich:

Div. Remote-Bedienteile

A
C0103300
Control Pad LIGHT-DRIVE ELITE CO103400

Control Pad LIGHT-DRIVE JOG

C0103200
Control Pad LIGHT-DRIVE RGB

@ala@tmnlﬁ




Technische Daten

BGE lluminator,
Technik:

Schulzklasse:
Schutzart:
Spannung:
Stromaufnahme:

Spitzenleistung:
Lichtstarke:
Abstrahlwinkel:

LE r I
Technik:

Schulsklasse:
Schulzart:
Spannung:
Stromaufnahme:
Max Verlustleistung:

DMX-Player Modul:
Technik:

Schulzklasse:
Schulzar:
Spannung:
Stromaulnahme:;
Max Verlustialstung:

Anforderungen Neldeil:

Schulzklasse:
MNetzspannung:
Sekundarspannung:
PFC Control:

DMX-steverbarer Farb-lluminator RGB e

Sicherheilsklelnspannung (SELY)
1 /DIN EN 81140 / VDE D140-1
IP E8

24V DC

2,148 max

BOW

ca. 2000 Lumen

140°

DMX-sleverbarer LED-Treiber fr
Sicherheilskleinspannung (SELV)
m/oIM EN 81140 / VDE 01401
P30

24V DC

2,1A max

aw

DMX-staverbares Intarface mit galvanischer Trennung
fur Sicherheitskleinspannung (SELY)

[ /DIN EN 61140 ! VDE 01401
1Pan

24V DC

26mA

D Ew

I
Europa 170-250V [ 50-80Hz

24V DC / Ausgangslaistung 50W pro angeschlossenem lluminatorlLED Controller

active
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Konformitatserklarung
Kennzeichnungen und angewandte Normen

C€

Sichere elektrische Trennung RoHS CE-Kennzeichnung

Die BvR electrenic GmbH bestitigt hiermit, dass dieses Produk! den Anforderungen folgend
aulgefubrter EU-Normen entspricht:

2004/05/EEC  Miederspannungsrichtlinie

2004/108/EEC  Elektromagnetische Kompalibilitat
2002/9S/EEC  RoHS

DIN EN 61140 Sicherheits-Klainspannungsrichtlinie (SELY]

SUSq

Getesteta Morman:

DIN EN 60596-1:2005

DIN EN 60578-2-18:1996

DIN EN 55015: 00 + A1:01 + A2.02
DIN EN 61000-6-3:01 + A11:04
DIN EN 61000-3-2:D4

DIN EN 61000-6-1-01

DIN EN 61000-4-4

DIN EN 61547:95 + A1:00

DIN EN 61000-4-5

DIN EN 61000-4-11

DIN EN 61000-4-2

DIN EN 61000-4-6

DIN EN 61140 VDE 0140-1)
DINVOE 0100 Teil 410, 4129

R I B B A B B R A A
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5. Mechanische Montage
5.1 Einbau in smart lamps Einbaunische

2  Die Einbaunische mit dem speziell fur den ProLine/ExpertLine-Montageflansch (3], den
Dichtungen [&] und den 10 Edelstahl-Innensechskant-Senkschrauben M10 x 25 (8] in die
Beckenwand montieren. Darauf achten, dass die Beckenwand an der Einbaustelle plan
und glatt ist. Dies ist fur eine ordnungsgemafe Abdichtung uneriasslich.

/1 ACHTUNG!

Die Edelstahl-Senkschrauben paarweise gegeniiberliegend gefiihlvoll an-
ziehen, so dass die Gewinde nicht iiberdreht werden.

= Den Numinator [2] leicht in die Mitte
der Vertiefung des Montageflansches
eindriicken und das liberschiissige An-
schlusskabel in den dahinter liegenden
Hohlraum der Einbaurische wickeln.

2 Die Edelstahlblende (1] an der Vorder-
seite anbringen, indem die Blende mit
beiden Bolzen in die dafir vorgesehenen
Aussparungen eingesetzt und im Uhr-
zeigersinn eingerastet wird (Detail A).
Fiir diesen Arbeitsschritt ist ein mafiger
Kraftaufwand erforderlich, deswegen
den beiliegenden, kammformigen Spe-
zialschlussel zur Erleichterung dieses
Arbeitsschrittes verwenden (Detail B).

2 Flr diesen Arbeitsschritt kann auch eine passende Spreizzange varwendet werden.
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5.2 Einbauin Universalblende

Die Universalblende aus V4A-Edelstahl dient zur Umristung vorhandener Beleuchtungssyste-
me aller Art auf smart lamps llluminatoren oder zu deren Neuinstallation auf einer Wand.

2  Die Universalblende [8] je nach ort-
lichen Gegebenheiten entweder an
der Beckenwand mittels Dubeln und
Edelstahl-Senkschrauben [6), oder,
was haufig moglich ist, gof. unter Zu-
hilfenahme eines optional erhidltlichen
Montagesatzes in die Befestigungsboh-
rungen der vorhandenen alten Einbau-
nische, befestigen.

2  Den Kunststoff-Montageflansch (3] in
die grofle Mittenoffnung platzieren und
mittels der mitgelieferten 5 Edelstahl-
Innensechskant -Senkschrauben M10 x
25 (7] und der Dichtung (4] mit der Uni-
versalblende verschrauben.

2  Den llluminator (2] leicht in die Mitte
der Vertiefung des Montageflansches
eindriucken und das (berschussige An-
schlusskabel in den dahinter liegenden
Hohlraum der Einbaunische wickeln.

2  Die Edelstahlblende (1) an der Vorder- _
seite anbringen, indem die Blende mit Detail A Detail B
beiden Bolzen in die dafur vorgesehenen
Aussparungen eingesetzt und im Uhr-
zeigersinn eingerastel wird [Detail Al
Fur diesen Arbeitsschritl ist ein maBiger
Kraftaufwand erforderlich, deswegen
den beiliegenden, kammformigen Spe-
zialschlussel zur Erleichterung dieses
Arbeitsschrittes verwenden (Detail B.

=  Fur diesen Arbeitsschritt kann auch eine passende Spreizzange verwendet werden.
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5.3 Einbau in Umriistblende

Die Umristblende aus V4A-Edelstahl dient zum 1:1-Austausch vorhandener Beleuchtungssys-
teme auf smart lamps [lluminatoren.

2  Den smart lamps Illuminator (6] von

hinten in die Mittenoffnung der Umriist- Abmessungen Umriistblende:  Dygrne: 240 mm

blende (1) platzieren und mittels Halte-
bigel (5], Beilagscheiben (4] und Mut-
tern (3) mit den beiden Gewindebolzen

245 mm
Lochabstand: 170 mm
13mm

[nicht abgebildet] verschrauben.

<  Die zusammengebaute Umristblende
mit eingesetztem Illuminator mittels
beider Edelstahl-Senkschrauben (2)
an Stelle des alten Beleuchtungssat-
zes montieren. Die Bohrungen sind so
angeordnet, dass sie genau mit dem zu
ersetzenden System kompatibel sind.
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Diese Arbeitsschritte miissen unbedingt iiber Wasser durchgefiihrt wer-
den

5.7 Kabelverlingerung

Hierflir gibt es mehrere Méglichkeiten:

Kompletter Auslausch des Anschlusskabels
Kabelverldngerung mittels wasserdichtem Schrumpfschlauch
Kabelverlangerung mittels Giellharzmuffe

Kabelverldngerung mittels Gelmuffe

yywyy

6. Elektrische Installation

/0N  ACHTUNG!

tr Bei der Planung, Errichtung und Umristung von elektrischen Anlagen
sind die einschligigen Normen und Richtlinien des Landes, in dem die
Anlage installiert wird, zu beachten!

ix Arbeiten an und in Niederspannungsanlagen dirfen nur von einer
Elektro-Fachkraft [in Deutschland nach VDE 0100) erfolgen. Dabei sind
die geltenden Unfallverhitungsvorschriften unbedingt zu beachten!

> Zur Vermeidung eines elektrischen Schlages ist vor allen Arbeiten die
Anlage stromlos zu schalten [Sicherungsautomat abschalten)!

L7 Die gesamte elektrische Installation darf nur von einem entsprechend
ausgebildeten Elektrofachmann durchgefihrt werden!

¥ Zum Auswechseln des Anschlusskabels nur Kabel mit einem geeigne-
ten Kabelquerschnitt verwenden.
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n es Pool inator - e
Das Pool llluminator-DMX System besteht mindestens aus
+ 1 DMX-Player Modul im Hutschienengehause (C0102100)
+ 2 DMX-LED Controller Einheiten im Hutschienengehiuse (C0102000)
+ 1 Hutschienen-Sicherheitsnetzteil mit 24V/DC Ausgangsspannung und 100W Ausgangsleistung (C0102300)

Diese Komponenten sind fiir die Montage auf Hutschienen in einem Schaltkasten (Verteilergehiduse) vorgesehen.

+ 2 DMX-Pool llluminatoren (nachfolgend DMX-Lampen genannt) (C0100300 oder C0100600)

Berechnung der Verlustleistung fiir die Installation in einem Schaltkasten

Fiir die Dimensionierung des Schaltkastens ist unbedingt die gesamte entstehende Verlustleistung (Leistung,
welche wahrend des Betriebes in Warmeenergie umgewandelt wird) zu beriicksichtigen, um eine optimale
Wirmeabfuhr (Abstrahlbare Verlustleistung) gewahrleisten zu kénnen.

Diese errechnet sich fir eine Minimalkonfiguration eines Systems mit zwei Lampen wie folgt:

Komponente Anzahl Einzelverlustleistung Gesamtverlustleistung
Netzteil 100W 1 15w 15w
LED Treiber 2 w bW

Summe 21 W Gesamtverlustleistung des Systems

Fiir die Installation einer weiteren Lampe ist ein zusatzlicher Transformator mit 24V/DC Ausgangsspannung und
B0W Ausgangsleistung erforderlich.
Die Beispielrechnung filr eine System mit drei Lampen sieht wie folgt aus:

Komponente Anzahl Einzelverlustleistung Gesamtverlustleistung
Netzteil 100W 1 15w 15w
Metzteil BOW 1 w TW
LED Treiber 3 3w 9w

Summe 31 W Gesamtverlustleistung des Systems

Die Angaben Uber die abstrahlbare Verlustleistung der Leergehiduse ist herstellerspezifisch und abhangig von der
Modellauswahl (z.B. Feuchtigkeitsschutzklasse)

Als Beispiel kann hier die Gehausereihe Cl der Firma Eaton genannt werden, welche der Schutzklasse 1P54
entspricht,

: -_—
vi:l e { ] e —
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Gehiduseserie CI-K der Fa, Eaton-Maller

Klwngehiuse C1-K Ol
“Abstrabibare Veristielstung Typ Verlustientung
BupE=T

s mm w

Max abatrabibors Verlisdie i der ol erctofigehduse CFE be L] B0 x 137 208 0

Cingelaufst=lung mgehungsiamperatir +20 “C o100 100 = 181 = 100 125
K145 100 =181 = 445 185
CHE3-125 10= L= 115 ik
OH3-160 120 = 212 = 160 155
os . mxiesin 3
LHEA-160 l_uullulﬁ 493
aKs125 200 = T80 = 175 L]
CHCS- 160 200 = 180 = 180 a1

Fiir die Minimalkonfiguration muss somit mindestens ein Gehéuse mit 4800cm?® Volumen vorgesehen werden,
z. B. das XBS MFK12 (C0102400), Hutschienenkleinverteiler, 12 Steckplitze, mit Tiir

Fur die Konfiguration mit drei Lampen wére ein Gehduse mit min. 7000em® Volumen auszuwahlen, z. B. das XBS
MFK18 (C0102500), Hutschienenkleinverteiler, 18 Steckplitze, mit Tur

Diese Berechnungen beziehen sich liblicherweise auf eine Umgebungstemperatur von 25°C und die freie Montage
der Verteilerkisten. Bei einem Einbau in Winde oder Schaltschriinke, sowie einer Erhéhung der
Umgebungstemperatur reduziert sich die abstrahlbare Verlustleistung der Gehduse, es muss eine entsprechend
groBere Variante gewahit werden.

Hier liefert die technische Dokumentation der Fa. Hensel aufschlussreiche Informationen zur Berechnung des
Gehiusevolumens:
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Temperaturerhahung (4.1) bei Mi-Gehausen durch die Verkustisistung von elekiriachen Betricbamittein
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Die maximal rulassige Temperabur im Innern der (des) Gehause(s) (%) wird bostimmt durch:
L““mem Batrstemittal {Angaben der Cerst shersteler baactter|
2. Gesnterrpernlus der inneren Verdrahlung und der engellbvlen Kabel und Lsdungen
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E i ifikation

DMX basiert auf RX485 und verwendet ein symmetrisches Ubertragungsverfahren. Die differenziellen Pegel liegen
zwischen +/- 1.5 Vund +/- 5V,

Durch die symmetrische Ubertragung besitzt DMX eine hohe Storsicherheit, da sich externe Storungen auf beide
Datenleitungen gleichméBig auswirken, am Empfanger jedoch nicht das Pegelniveau, sondern die Pegeldifferenz
ausgewertet wird.

Die Signale sind daher mit ,DMX+", DMX-, fiir die Signaliibertragung und ,DMX GND" fiir die Masse
(Abschirmung) bezeichnet,
~OMX-, ist NIEMALS mit ,DMX GND" zu verbinden.

Das Player-Interface, sowie die LED-Controller Module sind fiir eine Versorgungsspannung von 24V DC ausgelegt,
pro Treiber-Modul mit angeschlossener Lampe ist eine Ausgangsleistung des Netzteiles van 50W zu

veranschlagen.

Das Player Interface Modul sorgt fiir eine galvanische Trennung zwischen externem Steuergerdt und dem smart
lamps DMX System, was zusiatzlich die Betriebssicherheit erhoht.

AuBerdem wird das B-bit aufgeldste DMX-Signal intern in 16-bit Signalbreite umgewandelt, um eine feinere

Darstellung bei Farbverliufen zu realisieren.

hiusei ration und Verdr n

Allgemeine Hinweise
Flir einen stbrungsfreien Betrieb sind folgende Grundregeln beim Einbau in ein Verteilergehause zu beachten:
DMX-Steuerleitungen picht in unmittelbarer Ndhe zu Netzleitungen verlegen, Netzkabel kénnen

magnetische Felder erzeugen. Eine Kabelabschirmung ist fiir Magnetfelder mit niedriger Fraquenz
wirkungslos.

in_Abst

o den ej nen - i

useseite einzuhalten, andernfalls droht die Uberhitzung und Ausfall des Treibers.

Gehd

Bei Verwendung eines doppelstéckigen Verteilerkastens empfiehlt es sich zur besseren Entwirmung, die
MNetzteile in der oberen Etage und das Player-Interface Modul, sowie die LED-Controller Medule in der
unteren Etage einzubauen.

Es ist unbedingt darauf zu achten, den weien UND den braunen Leiter (beide GND) der DMX Lampe am
LED Controller Modul zu verdrahten! Der Querschnitt eines Leiters alleine reicht nicht fiir die Riickfiihrung
des gesamten Stromes aus.

Das interne DMX-Steuersignal (DMX local) ist parallel als Bus-System vom Player-Interface bis zum letzten
LED-Controller durchzuverbinden. Am letzten LED-Treiber Modul ist zwischen DMX+ und DMX- ein 120R
Abschlusswiderstand anzubringen.

: -_—
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Pinbel n rwv I

DMX Player Interface

DMX-RGB LED Controller
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DM¥-RGB Fool lluminator

LED Farbs
R
grum
blau
GHD
|
| | |
[e]T=T] [El=]= e Te]
#* - ¥ a
Bt glsls]|[s|s|s)||s|s]s] [s]a]s]| [a]s]s B
Metzteil 24v= DX Metzteil 24vs
LED- LED- LED- LED-
Powersupply 24v DC | | -Flver Powersupply 24V DC
100W  indesiacel | Dhriver Dy Dirveer Divrver 100W
ace ||=]els]|is|s(s]| |(s|s|s] (s|s(s] s|s]s ACI
[#] []]] se(s)|sis(s (s|s(s| | s|as [] []
| : | | : | : | I I
I
| |
limmidimarce  IDrem dicscs Llmem Shtarage Irrarn i e
—
T- 120R
DAN- et
Connection scheme DMX GND ext.
TRAXDN Kaypad
|1 DME ~ l-
— DX + |
3 GHD —
b ng J
5 VCL in: 24V DC Pind
b GND
7 nichi belegl e
B nicht belegt

Fiir den Betrieb von jewesils zwei LED-Controller Modulen ist ein 100W Netzteil eforderich. Die Masse-Leiung
{Minuspol) der 24V Spannungsversorgung (.00 out -°, dunkelblau dargestel) ist dber ALLE Module durchzubinden.
Der Pluspol der 24 Spannungsversorgung {.0C out +°, rot dargestellt) darf nur mit jeweils zwei LED-Treiber Modulen
werbunden werdsn. Die Wersorgung des OMXE-Player Modules kann wiahhweiss dber Metztzill oder Netzteil2 erfolgen.

Der DMX-Sus (schwarz dargesiellt) wird ausgehend vorn DWVX-Player Modul bis zum letzten LED-Treioer Maodul paral-
lel durchwerbunden.

DX+ Modull — D+ Meduld — . DMX+ Maodull
DMX- Modul 1 = OMX- Modul 1 = DMX- Modul 1
DX GND Modult — DX GHD Madul1 — DX GHD Madul1

Am letzten LED-Treiter Modul der Kette ist ein 120R Absschlusswiderstand zwischen DMX+ und DMX- anzubringen.
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A1\ ACHTUNG!

Sollten wahrend des Betriebs Abweichungen vom Sollzustand festgestellt
werden, die smart lamps Illuminatoren ausschalten und einen zustindi-
gen Fachmann zur Stérungsbeseitigung aufsuchen.

Starungssuche und -beseitigung

Die Stérungssuche und -beseiligung gemall nachstehender Tabelle durchlthren:

Storung

Keine Funkbion der smart
larmpe IUuminataren

Mogliche Ursache
FM-Valt-Sicherung defekll

Unterbrechung in der Strom-
verscrgung

llurunator detekl

P3-Valt-Siehsrung  Uber-
priffen wne ggl aumwech-
swln.

Metstedile] und Zulsitungen
curch zustandigen Fach-
rrann uberprufe n lassen

I lrmirator durzh Fustand-
gen Fachmann austacschen
|

Iuminstoren leuchten, aber
dwutlich su sclwach,

IHurminstoren lackem.

Auhlung unzureichend.

Fehlarhalie Manlage, War-
v a bleitiac hee i Blockiert.

Wuhlwassers reulat on -
i Erachitigt,

LED's verlieren im Lau’ des
Awetrisbs an | euch et

D0 mamimale Brenndauer
wvor ca 10 000 Betrebastun-
dun wl errwichi,

‘Wackelhoniakl m  elekln-
schen Strembreis brw. Ror-

osion an Momtaklen
reblarhalie  Sitromwersor-
gung.

Sparnungsveriusle durck ru
ange Julsilumgshabel

Wossertemperatur ru hoch.
Wassertemperaiu senken,

Sicha rstellin, dass die W -
rmeableitflbchen frei tugling-
lich mhnd

Verschmutrung, Algen brw
F rermudicer per arlernen

ILlgrminalor durch ustandi-
gen Fachmann susisuschen
laszen.

Samilichwe whekirschen Ver-
bindungen und Kabel durch
viner  rustiindigen Fach-
mann Jbsrprifen und gqf
auswechseln assen,

Strom wund Spannung an
cen Hetxtellen messen. Be
Abvemchungen vorn Sollzu-
stand  das  entaprechends
Metstai durch  rustind gen
Fachamann austauschen las-

Spannung am  Murmaior
priten und ggl. Kabel mit
einem grafleren Querschnitt
curch  suslandigen  Faube
ruann einbauen lasen.

Bel anderwe tig suftretens
den Bidrungen eder Unre-
gelmaiigkensn die Strom-
pufubr durch Ausschalten
dad Lichtschaliars solort
umertrechen und einem JTu-

standigen Fachmann ken-
et ieren.
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9. Garantie und Gewahrleistung

rw  Die Garantiebedingungen fur Prooukte der BvR slectronics GmbH™ sing unbedingt zu
beachten!
Diese konnen gesondert unter www.bvrelectronic.de unter der Rubrik Download einge-
sehen und abgerulen werden.

> Similiche Komponenten der LED-Unterwasser-llluminatoren missen fachmannisch ins-
tallier: und verdrahtet worden sein, als ein zusammenhangendes technisches System.

@ Kombinationen mit Fremdprodukten, insbesondere bei der Stromversorgung. sind
strengstens untersagt und schlieBen jegliche Gewshrleistung aus.

cr  Esistzwingend erforderlich, dass je smart lamps lluminator nur zugehdrige smart lamps
Netzteile eingesetzt werden. Diese sind in Stromstérke und Leistung genau auf das Pro-
dukt abgestimmt. Der Einbau anderer Netzteile kann zu erheblichen Funktionsstdrungen
fuhren und stellt eine Gefahr fir die Sicherheit dar. Hierfiir Ubernimmt BvR electronics
GmbH keinerlei Haftung.

or  Undbliche, extreme Umweltbedingungen, wie z.B. Unter- oder Uberspannung - und hier
besonders lenlende Schutzmaflnahmen gegen Uberspannung -, Spannungsspitzen, ext-
rem viele Schaltzyklen, extreme UV-Einstrahlung, Frost, unerlaubte Veranderungen, ex-
treme~ Chemikaliengehalt (z.8. Chlor, Nitrat, Fluorid, Phosphat), schlieflen jegliche Ge-
wdhrleistungen seitens der BvR electronics GmbH aus.

cr Der Kunde ist fur die Einhaltung der erforderlichen Wasserqualitat verantwartlich. BvR
electronics GmbH Ubernimmt keine Gewahrieistung fUr die Nichteinhaltung der erforder-
lichen Wasserparameter.

cr  Feuchtigkeit oder eingedrungenes Wasser in den smart lamps |lluminatoren stellen kei-
ne Funktionsstérungen dar, die Lampen werden weiterhin ordnungsgemaf funktionieren.

Die Produkte verfigen Uber mehrere Wasserbarrieren, so dass auch eindringende Feuch-
tigkeit die Leistung der Illuminatoren nicht beeintrachtigt.

= Bedingt durch die sich sténdig Sndernde Verflgbarkeit und Verbesserung von technischen
Vorprodukten wie Konaensatoren, Leuchtdioden und Schaltreglern, kbnnen technieche
Daten, insbesondere die Lichttarbe und der Farbeindruck im Falle von Austauschlieferun-
gen nicht garantiert werden. Die Anderung von technischen Daten muss daher ausdrick-
lich vorbehalten bleiben.
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